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DECIZIA (PESC) 2018/1006 A CONSILIULUI
din 16 iulie 2018

privind misuri restrictive aviand in vedere situatia din Republica Maldivelor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 26 februarie 2018, Consiliul a adoptat concluzii in care a luat act cu ingrijorare de recenta deteriorare
a situatiei din Republica Maldivelor (denumiti in continuare ,Maldive”) si a condamnat arestirile motivate politic
si ingerintele in activitatea Curtii Supreme a Maldivelor, precum si misurile luate impotriva sistemului judiciar.
Consiliul a subliniat ¢ Parlamentul Maldivelor si sistemul judiciar al Maldivelor ar trebui si poatd reveni la
functionarea lor normali in conformitate cu Constitutia Maldivelor. De asemenea, Consiliul a invitat Guvernul
Maldivelor sd initieze un dialog veritabil cu liderii opozitiei care sd pregiteascd terenul pentru organizarea unor
alegeri prezidentiale credibile, transparente si incluzive.

(2)  Consiliul continud si fie profund ingrijorat de deteriorarea constantd a statului de drept si a drepturilor omului in
Maldive, in special in perioada premergdtoare alegerilor prezidentiale.

(3)  In acest context, ar trebui impuse masuri restrictive specifice impotriva persoanelor si entititilor responsabile de
subminarea statului de drept sau de obstructionarea gasirii unei solutii politice incluzive in Maldive, precum si
impotriva persoanelor si entititilor responsabile de abuzuri sau de incilciri grave ale drepturilor omului.

(4) Sunt necesare actiuni suplimentare din partea Uniunii pentru a pune in aplicare anumite masuri.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre jau masurile necesare pentru a impiedica intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de citre
persoanele fizice:

(a) care submineazd statul de drept sau obstructioneaza gdsirea unei solutii politice incluzive in Maldive, inclusiv prin
acte de violentd, represiune sau incitare la violentd;

(b) implicate in planificarea, orchestrarea sau comiterea de abuzuri sau de incalcéri grave ale drepturilor omului;
(c) asociate cu cele mentionate la literele (a) si (b);
astfel cum figureazd in anexad.

(2)  Un stat membru nu este obligat, in temeiul alineatului (1), s refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor
resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru i revine o obligatie de drept international, si
anume:

(a) 1n calitate de tard-gazdi a unei organizatii internationale interguvernamentale;

(b) in calitate de tari-gazdd a unei conferinte internationale convocate de Organizatia Natiunilor Unite sau desfdsurate
sub auspiciile acesteia;

(¢) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunititi; sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Tratatul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Cetatii
Vaticanului) si Italia.
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(4)  Alineatul (3) se considerd aplicabil, de asemenea, in cazul in care un stat membru este tari-gazdd a Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzdtor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in
temeiul alineatului (3) sau (4).

(6)  Statele membre pot acorda derogiri de la misurile impuse in temeiul alineatului (1) in cazul in care deplasarea
unei persoane este justificatd de motive umanitare urgente sau de motive legate de participarea la reuniuni interguverna-
mentale si la reuniuni promovate sau gizduite de Uniune sau gizduite de un stat membru care detine presedintia OSCE,
in cadrul cdrora se desfigoard un dialog politic care promoveazd in mod direct obiectivele politice ale mdsurilor
restrictive, inclusiv promovarea drepturilor omului si statului de drept in Maldive.

(7)  Un stat membru care doreste sd acorde derogirile mentionate la alineatul (6) notificd in scris Consiliul in acest
sens. Derogarea se considerd acordatd cu exceptia cazului in care unul sau mai muli membri ai Consiliului ridicd
obiectii in scris, in termen de doud zile lucritoare de la primirea notificirii privind derogarea propusa. In cazul in care
unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd o obiectie, Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd, poate decide sd
acorde derogarea propusa.

(8)  In cazul in care, in conformitate cu alineatul (3), (4), (6) sau (7), un stat membru autorizeazi intrarea pe teritoriul
sdu sau tranzitul unor persoane care figureazd in lista din anexd, autorizatia este strict limitatd la scopul pentru care
a fost acordatd si la persoanele vizate in mod direct de aceasta.

Articolul 2

(1)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, se afld in proprietatea, sunt detinute sau contro-
late de:

(a) persoane fizice sau juridice, entititi sau organisme care submineazd statul de drept sau obstructioneazd gisirea unei
solutii politice incluzive in Maldive, inclusiv prin acte de violentd, represiune sau incitare la violents;

(b) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme implicate in planificarea, orchestrarea sau comiterea de incalcari
grave ale drepturilor omului sau de abuzuri grave impotriva drepturilor omului;

(c) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme asociate cu persoanele, entitdtile sau organismele mentionate la
literele (a) si (b),

astfel cum figureazd in lista din anexd.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economicd nu se pun, in mod direct sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice, a entitdtilor sau a organismelor enumerate in anexd si nici nu se pot utiliza in beneficiul acestora.

(3)  Autoritatea competentd a unui stat membru poate autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in anumite conditii pe care le considerd
corespunzitoare, dupi ce a stabilit cd fondurile sau resursele economice in cauzi:

(a) sunt necesare pentru a satisface nevoile de bazd ale persoanelor fizice sau juridice, ale entitdtilor sau organismelor
enumerate in anexd si ale membrilor de familie care se afld in intretinerea respectivelor persoane fizice, inclusiv
cheltuielile pentru alimente, chirii sau rate ipotecare, medicamente si tratamente medicale, impozite, prime de
asigurare si plata serviciilor de utilitati publice;

(b) sunt destinate exclusiv plitii de onorarii rezonabile si rambursdrii cheltuielilor efectuate in legdturd cu prestarea unor
servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv plitii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pdstrare sau gestionare curentd
a fondurilor sau a resurselor economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd relevantid si fi notificat autori-
tdtilor competente ale celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza cidrora considerd ci ar trebui acordatd
o autorizatie specificd, cu cel putin doud siptimani inainte de acordarea autorizatiei; sau

() urmeazd si fie plitite in sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau consulare sau al unei organizatii interna-
tionale care beneficiazd de imunitdti in conformitate cu dreptul international, in mésura in care astfel de plati sunt
destinate a fi utilizate in scopuri oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare sau ale organizatiei internationale.

Statul membru in cauzd informeazi celelalte state membre si Comisia in legiturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat.
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(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autorititile competente ale unui stat membru pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotdrari arbitrale pronuntate anterior datei la care persoana fizicd
sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inscris pe lista din anexd, sau al unei hotdrari
judecdtoresti sau administrative pronuntate in Uniune, sau al unei hotdrari judecdtoresti executorii in statul membru
respectiv, anterior sau ulterior datei respective;

Cx

fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface pretentii care sunt garantate printr-o
astfel de hotdrare sau a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu
putere de lege si normele administrative aplicabile care reglementeazd drepturile persoanelor care formuleaza astfel
de pretentii;

(c) hotdrarea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, entititi sau organism care figureazd in lista din
anexd; si

(d) recunoasterea hotdrarii nu contravine ordinii publice din statul membru in cauza.

Statul membru in cauzd informeazi celelalte state membre si Comisia in legiturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat.

(5)  Alineatul (1) nu impiedicd o persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism care figureazd in lista din
anexd si efectueze plati datorate in temeiul unui contract incheiat anterior datei la care respectiva persoand fizicd sau
juridicd, entitate sau organism a fost inscris pe listd, cu conditia ca statul membru in cauzi si fi stabilit cd beneficiarul
platii nu este, in mod direct sau indirect, o persoand fizicd sau juridici, o entitate sau un organism mentionat la
alineatul (1).

(6)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor virsate in conturile inghetate sub forma de:
(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective;

(b) plati cuvenite in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau au survenit anterior datei la
care respectivele conturi au ficut obiectul masurilor previzute la alineatele (1) si (2); sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotarari judecdtoresti, administrative sau arbitrale pronuntate in Uniune sau executorii
in statul membru in cauzi,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, alte venituri si plati s rdmand sub incidenta misurilor previzute la alineatul (1).

Articolul 3

(1)  Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea unui stat membru sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate, intocmeste si modifici lista din anexa.

(2)  Consiliul comunicd persoanei fizice sau juridice, entititii sau organismului vizat decizia mentionata la alineatul (1),
inclusiv motivele includerii pe listd, fie direct, daci adresa este cunoscutd, fie prin publicarea unui anunt, acordind
persoanei, entitdtii sau organismului in cauzd posibilitatea de a prezenta observatii.

(3) Atunci cind se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineazd decizia
mentionatd la alineatul (1) si informeaza in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul vizat.

Articolul 4

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor fizice si juridice, a entitdtilor si a organismelor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) si la articolul 2 alineatul (1).

(2) De asemenea, anexa include, dacd sunt disponibile, informatiile necesare identificirii persoanelor fizice sau
juridice, a entititilor sau a organismelor vizate. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de informatii pot cuprinde
numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numarul pasaportului si al cirtii de identitate, sexul,
adresa, dacd este cunoscutd, si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entititile sau organismele,
astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistririi, numdrul de inregistrare si sediul.
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Articolul 5

Nu se dd curs niciunei cereri in legiturd cu orice contract sau tranzactie a cirei executare a fost afectatd, in mod direct
sau indirect, in totalitate sau in parte, de masurile impuse in temeiul prezentei decizii, inclusiv cererilor de despdgubire
sau oricdrei alte cereri de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele in baza unei garantii, in special cererilor de
prelungire sau de platd a unei obligatiuni, a unei garantii sau a unei indemnizatii, in special a unei garantii financiare sau
a unei indemnizatii financiare, indiferent de form3, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entititile sau organismele desemnate, care figureazd in lista din anex3;

(b) orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism care actioneazd prin intermediul sau in numele uneia dintre
persoanele, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).

Articolul 6

Pentru ca masurile previzute de prezenta decizie si aibd un impact cit mai mare, Uniunea incurajeazd statele terte sd
adopte misuri restrictive similare celor previzute de prezenta decizie.

Articolul 7

Prezenta decizie se aplicd pand la 17 iulie 2019. Prezenta decizie se reexamineazd permanent. Decizia se reinnoieste sau
se modificd, dupd caz, dacd Consiliul considerd ci obiectivele acesteia nu au fost atinse.

Articolul 8

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 16 iulie 2018.

Pentru Consiliu
Pregedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA

Lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor si a organismelor mentionate la articolele 1 si 2
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